Instruction manual — English

SAFETY INSTRUCTIONS
Before use make sure to read all of the below instructions in order to avoid injury or damage, and to get the

best results from the appliance. Make sure to keep this manual in a safe place. If you give or transfer this

appliance to someone else make sure to also include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the instructions in this manual the warranty will be void. The

manufacturer/importer accepts no liability for damages caused by failure to follow the manual, a negligent use

or use not in accordance with the requirements of this manual.
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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Regarding the instructions for cleaning the surfaces which come in contact with food or oil, please refer to
the paragraphs “CLEANING INSTRUCTIONS” and “HINTS FOR CARE AND USE OF NON-STICK SURFACE”".
This appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote-control
system.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as: staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm houses; by clients in hotels, motels and other
residential type environments; bed and breakfast type environments.

Before inserting the plug into the mains socket, please check that the voltage and frequency comply with
the specifications on the rating label.

If an extension cord is used it must be suited to the power consumption of the appliance, otherwise
overheating of the extension cord and/or plug may occur. There is a potential risk of injuries from tripping
over the extension cord. Be careful to avoid dangerous situations.

Disconnect the mains plug from the socket when the appliance is not in use and before cleaning.

Ensure that the mains cable is not hung over sharp edges and keep it away from hot objects and open
flames.

Do not immerse the appliance or the mains plug in water or other liquids. There is danger to life due to
electric shock!

To remove the plug from the plug socket, pull the plug. Do not pull the power cord.

Do not touch the appliance if it falls into water. Remove the plug from its socket, turn off the appliance
and send it to an authorized service center for repair.

Do not plug or unplug the appliance from the electrical outlet with a wet hand.

Never attempt to open the housing of the appliance, or to repair the appliance yourself. This could cause
electric shock.

Never leave the appliance unattended during use.

This appliance is not designed for commercial use.

Do not use the appliance for other than intended use.

Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.

Place the appliance on a stable, level surface from which it cannot fall off.

Always attach the probe to griddle before plugging cord into wall outlet. To disconnect, please turn off the
appliance first, then remove plug from wall outlet.

Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other hot liquids.

Use extreme caution when disposing hot grease.
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26. The connector must be removed before the appliance is cleaned and the appliance inlet must be dried
before the appliance is used again. Only the appropriate connector must be used.

27. Warning: charcoal or similar combustible fuels must not be used with this appliance.

28. If you use products with non-stick surfaces, please make sure no birds are in the same room and that the
room can be completely closed off and well-ventilated.

29. Caution, hot surface.
WARNING!! Please do not touch surface while in use. The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating.

PARTS DESCRIPTION

1—2"

6 —

Handle

Non-stick surface for grilling
Thermostat connector
Temperature control knob
Indicator lamp
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Oil container

USING YOUR GRILL

1. Before first use, see “CLEANING INSTRUCTIONS” and “HINTS FOR CARE AND USE OF NON-STICK
SURFACE".

2. Attach the thermostat connector into the unit. Make sure the temperature control knob faces upwards.
Insert the oil container into the slots on the back of the unit.

3. Connect the mains plug to a suitable socket.
Set the desired temperature by means of the temperature control 1/2/3/4/5. The indicator lamp lights up.

5. The unit, on its first use, might emit light smell. It is however of no consequence. Briefly ensure sufficient
ventilation.

6. Assoon as this temperature has been attained, the indicator lamp goes off.

7. When the grill has cooled down, the grill is heated up again automatically. The indicator lamp glows till
the set temperature is attained again.

8. Always turn the temperature control to “OFF”, to switch off the grill.

9. Pull out the mains plug from the socket and pull out the thermostat connector from the unit.

10. Carry the grill only by the handles.

11. Let the grill cool down outside the reach of the children. Caution: Grill surfaces are hot during use.

CLEANING INSTRUCTIONS

1. Unplug and allow it to cool completely before cleaning or moving.

2.  Remove cord set (Do not immerse it in water), wipe with a damp cloth and dry thoroughly.
Caution: Probe and probe receptacle must always be completely dry before use.

Note: The oil container is dishwasher safe.



HINTS FOR CARE AND USE OF NON-STICK SURFACE

To avoid scratching the non-stick surface, do not stack objects on grill.

Use medium to low heat for best cooking results. Very high temperatures can cause discoloration and
shorten the life span of any non-stick surface. If higher temperatures are necessary, preheat on medium
for a few minutes.

Use only nylon, plastic or wooden utensils with care to avoid scratching the non-stick surface. Never cut
food on the grill.

Remove stubborn stains with a plastic scouring pad and mild dish washing liquid.

Do not use steel wool.

TECHNICAL DATA
Operating voltage: 230V ~ 50Hz
Power consumption: 1800W

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of

I hazardous substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.



Bedienungsanleitung — German

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die nachfolgenden Anleitungen, um Verletzungen oder

Beschadigungen zu vermeiden und das beste Ergebnis mit dem Gerat zu erzielen. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person weitergeben,

stellen Sie sicher, dass Sie auch diese Bedienungsanleitung aushandigen.

Im Falle von Beschadigungen, die durch die Missachtung der Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung

verursacht wurden, wird die Garantie ungiltig. Der Hersteller/Importeur haftet nicht fir Schaden, die durch

Missachtung der Bedienungsanleitung, fahrlissigen Gebrauch oder Benutzung, die nicht in Ubereinstimmung

mit den Anforderungen dieser Bedienungsanleitung erfolgt, verursacht wurden.
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Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fihigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtig oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht durch Kinder vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind 8 Jahre oder adlter und beaufsichtigt.

Das Geréat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger als 8 Jahre fernzuhalten.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Um Informationen zur Reinigung der Flichen zu erhalten, die mit Lebensmitteln oder Ol in Beriihrung
kommen, lesen Sie bitte die Abschnitte ,, ANLEITUNG ZUM REINIGEN “ und , TIPPS ZUR PFLEGE UND
BENUTZUNG DER NICHTHAFTENDEN FLACHE “,

Dieses Gerat ist nicht fur die Bedienung Uber einen externen Timer oder ein separates
Fernbedienungssystem bestimmt.

Dieses Gerat ist dafiir vorgesehen, im Haushalt und in dhnlichen Einsatzbereichen benutzt zu werden, wie
zum Beispiel: Mitarbeiter-Kiichenbereiche in Geschéaften, Biros und anderen Arbeitsumgebungen;
Bauernhofe; die Benutzung durch Gaste in Hotels, Motels und anderen Unterkunftsarten;
Frihstlickspensionen.

Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden, priifen Sie bitte, ob die Spannung und die
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild Gibereinstimmen.

Falls ein Verlangerungskabel verwendet wird, muss es fiir den Stromverbrauch des Gerdtes geeignet sein,
sonst kann es zum Uberhitzen des Verldngerungskabels und/oder des Steckers kommen. Es besteht
Verletzungsgefahr durch Stolpern (iber das Verlangerungskabel. Lassen Sie Vorsicht walten, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht benutzt und bevor es gereinigt wird.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Gber scharfe Kanten hangt und halten Sie es von heiRen
Objekten und offenen Flammen fern.

Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Es besteht
Lebensgefahr aufgrund von Stromschlag!

Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen Sie am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Beriihren Sie das Gerat nicht, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
schalten Sie das Gerat aus und schicken Sie es an einen autorisierten Kundendienst zwecks Reparatur.

Den Netzstecker des Gerdtes nicht mit einer nassen Hand aus der Steckdose ziehen oder mit der
Steckdose verbinden.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehduse des Gerates zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu

reparieren. Dies kdnnte einen Stromschlag verursachen.
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18. Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

19. Dieses Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.

20. Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem bestimmungsgemaRen Zweck.

21. Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie es nicht.

22. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Flache, von der es nicht herunterfallen kann.

23. Befestigen Sie immer erst den Temperaturregler an der Grillplatte, bevor Sie den Netzstecker mit der
Wandsteckdose verbinden. Bevor Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose ziehen, schalten Sie bitte
erst das Gerat aus.

24. AuRerste Vorsicht ist geboten, wenn ein Gerét, das heiRes Ol oder andere heiRe Fliissigkeiten enthilt,
bewegt wird.

25. Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie heilSes Fett entsorgen.

26. Das Netzteil mit dem Temperaturregler muss entfernt werden, bevor das Gerat gereinigt wird, und die
Buchse des Gerates muss trocken sein, bevor das Gerat erneut benutzt wird. Es darf nur ein passendes
Netzteil verwendet werden.

27. Warnung: Kohle oder dhnliche Brennstoffe diirfen nicht mit diesem Gerat benutzt werden.

28. Wenn Sie Produkte mit Antihaftbeschichtung benutzen, stellen Sie bitte sicher, dass sich keine Vogel im
gleichen Zimmer befinden und dass das Zimmer komplett geschlossen und gut beliiftet werden kann.

29. Vorsicht — heisse Oberflache.
WARNUNG! Bitte beriihren Sie wahrend des Gebrauchs nicht die Oberfliche. Die Temperatur der
zuganglichen Oberflachen kann sehr hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

BEZEICHNUNG DER TEILE
1—,‘

'

Griff
Antihaftbeschichtete Flache zum Grillen
Thermostatanschluss

et ——1

Temperaturregler
Anzeigelampe
Olbehilter
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INBETRIEBNAHME DER GRILL

1. Beachten Sie vor der Erstverwendung die ,,ANLEITUNG ZUM REINIGEN“ und ,,TIPPS ZUR PFLEGE UND BE
NUTZUNG DER NICHTHAFTENDEN FLACHE“.

2. SchlieRen Sie den Thermostatstecker am Gerat an. Dabei muss der Temperaturregler nach oben zeigen.
Bringen Sie den Olbehilter in den Schlitzen auf der Gerateriickseite an.

3. SchlieRen Sie den Netzstecker an eine passende Steckdose an.
Stellen Sie die gewtlinschte Temperatur mit dem Temperaturregler 1/2/3/4/5 ein. Die Anzeigelampe
leuchtet auf.

5. Bei der ersten Inbetriebnahme des Grills kann ein leichter Geruch entstehen. Dies weist jedoch auf keine
Fehlfunktion hin und dauert nur einige Momente. Achten Sie auf eine ausreichende Bellftung.

6. Die Anzeigelampe erlischt, sobald diese Temperatur erreicht wird.
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7. Nach dem Abkiihlen des Grills wird er automatisch erneut erhitzt. Die Anzeigelampe leuchtet, bis die
Temperatur erneut erreicht wird.

8. Stellen Sie die Temperaturregelung stets auf "OFF", um den Grill ausschalten.

9. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und den Thermostatstecker aus dem Gerat.

10. Tragen Sie den Grill nur an dessen Griffen.

11. Lassen Sie den Grill auBer Reichweite von Kindern abkihlen. Achtung: Die Oberflachen des Grills sind
wahrend dem Gebrauch sehr heiz.

ANLEITUNG ZUM REINIGEN

1. Ziehen Sie den Stecker aus und lassen den Grill abkihlen, bevor Sie ihn reinigen oder an einen anderen
Ort bringen.

2. Entfernen Sie den Kabelsatz (nicht ins Wasser eintauchen), wischen ihn mit einem feuchten Tuch sauber
und trocknen ihn grindlich.

Achtung: Die Sensor und Sensorfassung miissen vor dem Gebrauch stets griindlich trocken sein.

Anmerkung: Der Olbehilter ist spiilmaschinenfest.

TIPPS ZUR PFLEGE UND BENUTZUNG DER NICHTHAFTENDEN FLACHE

e  Zur Vermeidung von Kratzern auf der nichthaftenden Flache legen Sie keine Gegenstande auf den Grill.

e Flr optimale Ergebnisse sorgt die mittlere und niedrige Heizeinstellung. Sehr hohe Temperaturen kénnen
Verfarbungen verursachen und die Nutzungsdauer der Antihaftbeschichtung verkirzen. Sind héhere
Temperaturen notig, bitte auf mittlerer Einstellung fir einige Minuten vorheizen.

e Verwenden Sie nur Utensilien aus Nylon, Kunststoff oder Holz und verwenden Sie diese vorsichtig, um
Kratzer auf der nichthaftenden Flache zu vermeiden. Zerkleinern Sie die Lebensmittel nicht auf dem Grill
selber.

e Entfernen Sie hartnackige Flachen mit einem Plastik-Scheuertuch und einer milden Geschirrspulfliissigkeit.

e Verwenden Sie keine Stahlwolle.

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung: 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1800W

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Radern zeigt an, dass dieses

Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende

seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell

BB cingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Diese

Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an lhren Handler zuriickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsfliche von mindestens 800 gm, die regelmaRig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind auRerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zurlickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung grofRer sind als 25 cm. Der Handler
bietet Ihnen Riicknahmemaoglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei
lhrem Handler liber die Riicknahmemoglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst flir deren Loschung verantwortlich, bevor
Sie es zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerdtes moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat
einen Akku enthalt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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